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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny A jesli (kto$) poswigci JAHWE pole przez siebie
dostowny zakupione, ktore nie byto polem z jego
(dziedzicznej) posiadiosci,
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Jesli ktos poswigci JAHWE pole przez siebie
literacki zakupione, ktore nie nalezato do jego
dziedzicznej wlasnosci,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia A jesli ktos poswigca JAHWE kupione pole,
literacki Gdanska ktore nie nalezy do pol jego posiadtosci;
BG Przektad Biblia Gdanska A jezliby kto rolg kupiona, ktdra nie byta z rol
literacki dziedzictwa jego poS$lubil Panu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jesli pole kupione jest, a nie z ojczystej
literacki osiadto$ci, poswigcone bedzie JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jezeli za$ kto$ poswieci dla Pana grunt kupiony,
literacki ktory nie nalezy do jego dziedzicznej posiadtosci,
BW Przektad Biblia Warszawska A jezeli kto$ poswieci Panu pole kupione, ktore
literacki nie byto jego dziedziczna posiadloscia,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jezeli natomiast kto$ poswieci dla JAHWE pole
literacki nabyte przez siebie, ktore nie jest jego
dziedziczng posiadtoscia,
PAU Przektad Biblia Paulistow Jezeli kto$ poswieci dla JAHWE kupione pole,
literacki ktore nie stanowi jego dziedzicznej posiadtoscei,
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Jesli ktos poswieci dla Jahwe pole nabyte przez
literacki siebie, nie bedace jego dziedziczng wiasnoscia,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Jezeli [cztowiek] poswigci Bogu pole, ktore kupit,
literacki a ktore nie jest czeScig jego dziedziczonego
majatku,
TUB Przektad bi6nis. HoBwuii nepekian SIkmio »x ocBATUTH ["ocmoAeBi 3 OIS, SIKE
literacki VBT Padaina Typkonsika npua0as, SKE HE € 3 MoJIs HOro MociaocCTi,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A jezeli kto$ poswiecit WIEKUISTEMU swoje
dynamiczny pole kupne, nie nalezace do jego pol
dziedzicznych,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ” A gdyby ktos$ uswiecit dla JAHWE nabyte
dynamiczny przez siebie pole, ktore nic nalezy do pola

bedacego jego wlasnoscia,
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